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Mijnheer de Minister,

Tijdens de zitting van 24 oktober 1996 hebben de verenigde
afdelingen van de Vaste Conmmissie voor Taaltoezicht een onder-
zoek gewijd aan een Klacht ingediend omwille van het feit dat
de Maatschappij voor Intercommunaal Vervoer van Brussel (MIVB)

in de gemeente Kraainem de stopplaats Koningin Astrid van de
lijn 30 Kraainem-Wezenbeek-Oppem heeft uitgerust met tweetali-
ge borden, waarop de vermelding voorkomt: "REINE/KONINGIN AS-
TRID", en waarbij de Franstalige vermelding ‘REINE’ boven de
Nederlandstalige ‘KONINGIN’ is geschreven.

De klager meent dat de tweetalige vermelding in strijd is met
de bij KB van 18 Jjuli 1966 gecodrdineerde wetten op het ge-~
bruik van de talen in bestuurszaken (SWT), en dat de naam van
de halte alleen in het Nederlands dient te worden gesteld.

Deze klacht dient in twee onderdelen te worden onderzocht:
1. Het al of niet gerechtvaardigd gebruik van het Nederlands

en het Frans bij de benaming van de bushalte ’‘Reine/Konin-
gin ASTRID’.
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2. De voorrang die blijkbaar aan het Frans wordt gegeven bij
de naamsaanduiding.

De MIVB kan worden beschouwd als een dienst in de =zin van
artikel 32 § 1 van de wet van 16 juni 1989 houdende diverse
institutionele hervormingen (gecentraliseerde en gedecentrali-
seerde diensten), waarvan het taalgebruik wordt vastgelegd in
artikel 33 van diezelfde wet, dat op zijn beurt verwijst naar
de bepalingen van Hoofdstuk III, afdeling 3 van de bij KB van
18 juli 1966 gecodrdineerde wetten op het gebruik van de talen
in bestuurszaken ({adviezen 21.165 =~ 22,060 - 22.064 - 22.223
van 4 december 1991,)

De MIVB verzorgt eveneens diensten buiten het grondgebied van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, in casu in de gemeente
Kraainem, een randgemeente met een speciale taalregeling, waar
een bushalte gevestigd is, die krachtens artikel 9 van de SWT
en ter vergelijking met de plaatselijke stations wvan de NMBS,
wordt beschouwd als een plaatselijke dienst.

De naam die aan de halte 1is gegeven wordt beschouwd als een
mededeling voor het publiek, en dergelijke mededeling dient in
de randgemeente Kraainem in het WNederlands en het Frans te
zijn gesteld (artikel 24 SWT).

De in twee talen aangebrachte benaming is dus in overeenstem-
ming met de wettelijke beschikkingen terzake.

Volgens de vaste rechtspraak van de VCT (o.m. advies 25.076
van 30 december 1993 en advies 26.027 van 10 maart 1994) dient
echter in de randgemeenten, die behoren tot het Nederlandsta-
lig gebied, de voorrang te worden verleend aan het Nederlands,

In de door de MIVB aangebrachte benaming is deze regel niet
gerespecteerd, daar uit het feit, dat de Franse benaming boven
de Nederlandse staat, blijkt dat aan het Frans de voorrang is
gegeven.



De VCT verklaart de klacht derhalve ontvankelijk en gedeelte-
lijk gegrond, nl. in zoverre in de benaming ‘Reine/Koningin
ASTRID’ geen voorrang 1is verleend aan de Nederlandstalige
benaming.

Een afschrift van dit advies wordt aan de klager gestuurd.

Met de meeste hoogachting,

De Voorzitter,

A. VAN CAUWELAERT-DE WYELS



